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Manual do utilizador

Monitor de video digital do bebé com visualizagdo pela Internet através
de Wi-Fi®

Modelos: MBP667CONNECT, MBP667CONNECT-2,
MBP667CONNECT-3, MBP667CONNECT-4

As fungées descritas neste manual do utilizador estdo sujeitas a alteragées sem aviso prévio.



Bem-vindo...

ao seu novo monitor de video digital do bebé da
Motorola!

Obrigado por comprar o monitor de video digital do bebé. Agora pode ver
e escutar o seu bebé a dormir noutra divisdo ou pode monitorizar as suas
criangas mais velhas no seu quarto de brincar.

Conserve o comprovativo de venda original nos seus registos. Se
necessitar de assisténcia em garantia para o seu produto Motorola, tera de
apresentar uma copia do seu recibo de venda (eliminar) para confirmar o
estado da garantia. No é necessario efetuar qualquer registo para ser
abrangido pela garantia.

Para questées relacionadas com o produto, contacte:

+491805 938 802 em Portugal
E-mail: motorola-mbp@tdm.de

Este manual do utilizador fornece-lhe toda a informagao de que necessita
para tirar o maximo partido do seu produto.

Antes de poder utilizar o monitor de video digital do bebé,
recomendamos que introduza e carregue totalmente a bateria da unidade
do progenitor, para que continue a funcionar mesmo que a desligue da
corrente elétrica. Leia as instrucdes de seguranca nas paginas 7 - 9 antes
de instalar as unidades.

Tem tudo?

+ 1 unidade do progenitor
+ 1lunidade do bebé (cdmara)

+ 1 conjunto de bateria recarregavel de Ni-MH para a unidade do proge-
nitor

+ 1tampa de compartimento da bateria para a unidade do progenitor
+ 1 adaptador de alimentacéo para a unidade do progenitor
+ 1adaptador de alimentacéo para a unidade do bebé

Em conjuntos com vérias camaras, encontrara uma ou mais unidades de
cémaras adicionais com adaptadores de alimentacao.



Apresentagéo geral da unidade do progenitor

—

Visor (ecra LCD)

Indicadores de nivel de som
Mostram o nivel de som detetado
pela unidade do bebé - quanto mais
alto o som detetado, mais LEDs
acendem. O primeiro LED verde
pisca no modo de emparelhamento.
Indicador de alimentagéo/ligagdo
Acende a luz verde quando a
unidade do progenitor é ligada.
Pisca a verde quando a unidade do
progenitor esta a procurar a
unidade do bebé, ou quando esta
no modo de emparelhamento.
Indicador de carregamento
Acende a luz azul quando o
adaptador de alimentacao ¢ ligado.
Acende a luz vermelha quando a
bateria esta fraca.

Painel de teclas de controlo

PARA CIMA/VOLUME+ g+
Pressione para aumentar o volume
do altifalante.

Num menu, pressione para
percorrer as opgdes para cima.
PARA BAIXO/VOLUME - %=
Pressione para reduzir o volume do
altifalante.

Num menu, pressione para
percorrer as op¢des para baixo.
PARA A ESQUERDA/VIDEO
LIGADO-DESLIGADO « @
Pressione para LIGAR ou
DESLIGAR o ecra.

10.

11.

12

Num menu, pressione para
escolher a opgdo do lado esquerdo.
PARA A DIREITA/ZOOM £ »
Pressione para aumentar ou
diminuir o zoom.

Num menu, pressione para escolher
a op¢éo do lado direito.

OK

Num menu, pressione para
escolher um item ou para guardar
uma definicdo.

Microfone

Teclade CONVERSACAOT &
Pressione e mantenha pressionada
para falar para o seu bebé.
Tomada micro-USB de
alimentagdo CC

Botdo de menu =

Pressione para abrir as opgdes do
menu.

Botdo de alimentagido LIGADA/
DESLIGADA

Pressione e mantenha pressionado
para ligar ou desligar a unidade.
Tampa do compartimento da
bateria

Suporte

Altifalante



Icones do menu da unidade do progenitor

Yl

Indicagdo de nivel do sinal (4 niveis)

¢

Modo de visdo noturna (o video também muda para preto e branco)

(1)

Indicacdo do nivel da bateria (4 niveis)

W)

Controlo do nivel do volume (8 niveis + desligado)

Controlo da cdmara (procurar, ver, adicionar, apagar)

Definir temporizador para video (5 min., 30 min., 60 min.)

Controlo do nivel do brilho (8 niveis)

Controlo do nivel de zoom (1X, 2X)

Controlo da cangdo de embalar (selecdo de 5 can¢des ou DESLIGADO)

Definicao do alarme (6 horas, 4 horas, 2 horas, DESLIGADO)

o

Definicao da escala de temperatura no menu (°C/°F).

As leituras sdo apresentadas a VERMELHO se > 29 °C/84 °F, e visualizagao
de leitura HH °C/ °F > 36 °C/97 °F

As leituras sdo apresentadas a VERMELHO se < 14 °C/57 °F, e visualizagao
de leitura LL °C/ °F < 1 °C/34 °F




Apresentacgdo geral da sua unidade do bebé

i

Interruptor de alimentagdo Pisca a azul quando a unidade do
LIGADA/DESLIGADA bebé estd ligada a unidade do
Deslize para ligar ou desligar a progenitor, ou pisca a vermelho
unidade do bebé. quando a unidade do bebé esta no
Microfone modo de emparelhamento.

LED de infravermelhos (6) Apagado quando a unidade do
Sensor de luz (Modo de visdo bebé esta desligada.

nocturna) 7. Botdo PAIR (EMPARELHAR)
Objetiva da cdmara Pressione e mantenha

Indicador de alimentagdo/ligagéo

Acende a luz azul quando a unidade
do bebé é ativada e esta a ligar-se a
unidade do progenitor.

pressionado para emparelhar
com uma unidade do
progenitor ou com Wi-Fi®.

8. Tomada do adaptador de
alimentagéo

9. Sensor de temperatura

Diretrizes importantes relativas a instalagdo do seu monitor de video digital

de

bebé

Para utilizar as unidades do bebé e do progenitor em conjunto, tem de estabelecer uma ligagao
de radio entre ambas e o alcance sera afetado pelas condi¢ées do local onde se encontram.
Qualquer objeto metalico de grandes dimensaes, tal como um frigorifico, um espelho, um
armario de arquivo, uma porta metalica ou em betéo reforgado, entre as unidades do bebé e do
progenitor pode bloquear o sinal de radio.

A forca do sinal pode também ser reduzida por outras estruturas sdlidas, como paredes, ou
equipamento de radio ou elétrico, como televisores, computadores, telefones sem fios ou
telemoveis, lampadas florescentes ou interruptores com regulagdo da intensidade luminosa.
Outros produtos de 2,4 GHz como, por exemplo, redes sem fios (routers Wi-Fi™), sistemas
Bluetooth™ ou fornos microondas, podem causar interferéncias com este produto, pelo que
deve manter o monitor de bebé afastado pelo menos 1,5 metros deste tipo de produtos, ou
desligé-los se estes aparentarem estar a causar interferéncias.

Se o sinal for fraco, tente deslocar a unidade do progenitor e/ou a unidade do bebé para posicées
diferentes nas divisdes.

Certifique-se sempre de que dispde de uma boa ligagdo Wi-Fi®,
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1. Instrugées de sequranca

AN\ AVISO:

Perigo de estranqulamento: Ha relatos de mortes
de criancas por ESTRANGULAMENTOS em
cabos. Mantenha este cabo longe do alcance
das criancas (mais de 1 metro de distancia).
Nunca utilize cabos de extensdo com
adaptadores de corrente alternada (CA).
Utilize apenas os adaptadores CA fornecidos.

PORTUGUES




CONFIGURAGAO E UTILIZAGAO DA CAMARA:

* Escolha uma localizagdo para a unidade do bebé que proporcione a
melhor vista do seu bebé no bergo.

* Coloqgue a unidade do bebé sobre uma superficie plana como, por
exemplo, uma comoda, secretaria, prateleira ou montada na parede
utilizando as ranhuras para encaixe sob o suporte.

* NUNCA coloque a unidade do bebé ou os cabos dentro do bergo.

AVISO

Este monitor de video digital do bebé estd em conformidade com todas as
normas relevantes relativas a campos eletromagnéticos e a sua utilizagdo é
sequra, quando manuseado da forma descrita no manual do utilizador. Por
consequinte, leia sempre as instrugGes contidas neste manual do utilizador
antes de utilizar o dispositivo.

+ O aparelho deve ser montado por um adulto. Quando proceder a
montagem, mantenha as pecas pequenas fora do alcance das criancas.

+ Este produto ndo é um brinquedo. Ndo deixe que as criangas brinquem
com ele.

+ Este monitor de video digital do bebé ndo substitui uma supervisdo adulta
responsavel.

+ Conserve este manual do utilizador para referéncia futura.

+ Mantenha os cabos fora do alcance das criangas.

+ Né&o cubra o monitor de video digital do bebé com uma toalha ou cobertor.

+ Teste este monitor e todas as suas funcdes para estar familiarizado com o
mesmo antes da sua utilizacdo efetiva.

+ N&o utilize o monitor de video digital do bebé em areas humidas ou proximo
de aqgua.

+ Né&oinstale o monitor de video digital do bebé em locais extremamente frios
ou quentes, nem sob luz solar direta, ou perto de fontes de calor.

+ Utilize apenas os carregadores e adaptadores de alimentacéo fornecidos.
N&o utilize outros carregadores ou adaptadores de alimentacgéo, caso contrario
podera danificar o dispositivo e o conjunto da bateria.

Instrucdes de seguranca



+ Introduza apenas um conjunto de bateria do mesmo tipo.

+ Nao toque nos contactos da ficha com objetos pontiagudos ou metdlicos.

+ Ligue os adaptadores de alimentagdo a tomadas de corrente elétrica de facil
acesso.

PORTUGUES

ADVERTENCIA
Existe o risco de explosdo se a bateria for substituida por uma de tipo incorreto.

Elimine as baterias usadas de acordo com as instrugées.

A unidade serd configurada e utilizada de modo a que partes do corpo do
utilizador, que ndo as méos, sejam mantidas a uma disténcia de cerca de 20
cm ou mais.




2. Introducgéo

2.1 Fonte de alimentagdo da unidade do bebé

® U || eosmmmmeo,

|
|

Interruptor
LIGADO/
DESLIGADO

1. Ligue o adaptador de alimentagdo a uma tomada elétrica e introduza a
ficha na tomada de alimentacdo CC na parte traseira da unidade do bebé
(cdmara).

2. Deslize o interruptor ON/OFF (LIGADO/DESLIGADO) para a posicao de
ligado (ON). O LED do indicador de alimentacéo ird acender a azul,

e piscara lentamente quando estiver ligado a unidade do progenitor.

3. Paradesligar a unidade do bebé, deslize o interruptor ON/OFF (ligado/

desligado) para a posicdo OFF (desligado).

NOTA
Utilize apenas o adaptador fornecido (5 V CC/1000 mA).

Introdugao




PORTUGUES

2.2 Instalagdo da bateria na unidade do progenitor

O equipamento é fornecido com um conjunto de bateria recarregavel que
deve serinstalado e carregado, de modo a que a unidade do progenitor possa
ser movida sem perder a ligacdo e aimagem da(s) unidade(s) do bebé.
Carregue a bateria na unidade do progenitor antes de a utilizar pela primeira vez
ou quando a unidade do progenitor indicar que a bateria tem pouca carga
(pisca a vermelho).

Vermelho

1. Desprenda e retire a tampa do compartimento da bateria.

2. Introduza aficha do conjunto da bateria na tornada dentro do compartimento
da bateria e encaixe o conjunto da bateria no compartimento.

3. Volte a colocar a tampa do compartimento da bateria e, em seqguida, abra
o suporte para secretaria (consulte a seccio 2.4).

Introdugao




2.3 Fonte de alimentagdo da unidade do bebé

1. Introduza a ficha micro-USB CC do adaptador de alimentagcdo na tomada
micro-USB de alimentagdo na parte lateral da unidade do progenitor.

2. Ligue a outra extremidade do adaptador de alimentacdo a uma tomada de
corrente elétrica adequada. O indicador de carregamento acende-se a
azul.

IMPORTANTE

Utilize apenas o adaptador de alimentacéo fornecido (5 V CC/600 mA) e o

conjunto de bateria. Apesar da unidade do progenitor poder trabalhar sem o

adaptador de alimentagéo ligado, sem um conjunto de bateria, é

recomendado que instale e carregue totalmente o conjunto de bateria

recarregdvel (eliminar) antes de a usar. Isto ird permitir que a unidade do
progenitor funcione na eventualidade de uma falha de eletricidade ou ao
deslocar-se para uma divisdo diferente.

3. Uma vez ligadas as unidades do bebé e do progenitor, o ecrd da unidade
do progenitor ird apresentar aimagem a cores captada pela unidade do
bebé. Mas se a divisdo estiver escura, aimagem sera visualizada a preto e
branco e com umicone c devido ailuminacdo de infravermelhos da
unidade do bebé.

4. Sen3o existir qualquer ligagéo ou se as unidades estiverem fora do
alcance, a visualizacdo do video ird desligar-se e o simbolo @ i3 surgir no
ecra LCD, e a unidade do progenitor ird emitir um sinal sonoro. Movimente
a unidade do progenitor para mais perto da unidade do bebé até a ligacao
ser restabelecida.

Introducdo




24  Suporte para area de trabalho da unidade do progenitorp

Abra o suporte na parte traseira da unidade do progenitor para o montar na area
de trabalho.

Introdugao




3. Utilizar o monitor do bebé
3.1 Configuragéo

Cologue a unidade do bebé num local conveniente (por exemplo, em cima
de uma mesa) e oriente a objetiva da cdmara para a drea que pretende
monitorizar.
Ajuste o dngulo da cdmara da unidade do bebé rodando a cdmara para cima,
para baixo, para a esquerda e para a direita até estar satisfeito com aimagem
na unidade do progenitor.
NOTA
Néo coloque a unidade do bebé ao alcance de criancas ou de bebés! Se
houver interferéncias em termos de imagem ou som, experimente movimentar
as unidades para locais diferentes, e certifique-se de que estas ndo se
encontram préximas de outro equipamento elétrico.

3.2 Modo de visdo noturna

A unidade do bebé tem 6 LED de infravermelhos de intensidade elevada para
captar imagens nitidas no escuro. Quando o sensor de fotografia integrado na
parte frontal da unidade deteta um nivel reduzido de luz ambiente, os LED
ativam-se automaticamente e o ecré na unidade do progenitor surgird a preto e
branco. O icone c sera exibido no topo do ecra.

3.3 Video LIGADO/DESLIGADO

Pressione o botdo VIDEO ligado/desligado €4 € na unidade do progenitor
para ligar ou desligar o ecra LCD, mas ainda assim deixar a monitorizagdo de
audio ligada.

3.4 Modo de conversagéo

Pressione e mantenha pressionado o botio de CONVERSACAO & na unidade
do progenitor para falar com o seu bebé através do altifalante da unidade do
bebé. O icone & serd exibido no topo do ecra LCD.

o monitor do b




3.5 Leitura datemperatura (HH °C/ °F ou LL °C/ °F)

A leitura da temperatura do sensor de temperatura na parte posterior da
unidade do bebé serd exibida no topo do ecra LCD. As leituras ficardo
VERMELHAS se a temperatura ficar acima de 29 °C/84 °F ou (eliminar) abaixo
de 14 °C/57 °F. A leitura mudara para HH °C/°F se a temperatura subir acima
de 36 °C/97 °F. Aleitura mudara para LL °C/ °F se a temperatura ficar abaixo de
1°C/34 °F.

PORTUGUES

Utilizar o monitor do bebé




4. Opgodes de menu da unidade do progenitor

4.1  Ajustar o volume do altifalante
Pode regular o volume do altifalante de Volume 1 a Volume 5, ou desligé-lo.

Pressione 4+ ou ¥~ na unidade do progenitor quando esta nio estiver no modo
de visualizacdo de camara.

4.2 BrilhodoLCD

Pode ajustar o brilho do ecra da unidade do progenitor entre nivel 1 e nivel 8.
1. Pressione & quando a unidade do progenitor estiver no modo de
visualizagdo de camara.
-IIIJ- é visualizado.

2. Pressione ¢+ ou ¥~ para ajustar o brilho.

4.3 Programar a hora do alarme na unidade do progenitor

Pode utilizar a unidade do progenitor para programar um alarme de 2,4 ou 6
horas como lembrete para cuidar do seu bebé.

Se for seleccionado um periodo de alarme, o icone de alarme azul ira surgir no
topo do ecra. A unidade do progenitor ird emitir um sinal sonoro no final do
periodo de 2, 4 ou 6 seleccionado. O alarme serd reposto e iniciara o sequinte
periodo de tempo ap6s cerca de 60 segundos ou pressionando qualquer botao
na unidade do progenitor.

Ligar e programar o alarme quando este estiver desligado:

1. Pressione & quando a unidade do progenitor estiver no modo de
visualizacdo de cdmara.

2. Pressione 4@ ou ®» paranavegaraté 4.

Pressione 4+ ou ¥~ para escolher 2h, 4h ou 6h.

4. Pressione = para guardar a definicdo e regressar ao modo de visualizacdo
de cdmara.

o

Opg¢des de menu da unidade do progenitor




Desligar o alarme quando este estd ligado:

1. Pressione & quando a unidade do progenitor estiver no modo de
visualizagdo de camara.

2. Pressione 4@ ou ®» paranaveqgaraté 4.

Pressione g+ ou ¥ para escolher Off (desligado).

4. Pressione = para guardar a definicdo e regressar ao modo de visualizagdo
de camara.

PORTUGUES

o

4.3.1 Programar cangdo de embalar
Pode reproduzir melodias na unidade do bebé para confortar o seu bebé.

1. Pressione & quando a unidade do progenitor estiver no modo de
visualizacdo de camara.

2. Pressione 4@ ou ®» para navegar até J3.

3. Pressione g+ 0U %= para escolher a sua melodia pretendida (1- 5) ou para
desligar (X).

4. Pressione OK quando a melodia estiver seleccionada e, em sequida,
pressione g+ OU ¥~ para aumentar ou diminuir o volume da melodia a ser
reproduzida na unidade do bebé. O icone da cancio de embalar surge no
topo do ecra quando ¢ seleccionada uma melodia.

5. Pressione = para guardar a definicdo e regressar ao modo de visualizagdo
de camara.

4.4 Monitorizar a temperatura

A sua unidade do bebé mede a temperatura ambiente, a qual é visualizada no
topo do ecra da unidade do progenitor. A leitura apenas é actualizada uma vez
por minutos, e apenas deve ser usada como indicagéo geral da temperaturaem
redor da unidade do bebé. Se atemperatura detectada exceder umintervalo de
temperatura predefinido (14-29 °C/57-84 °F) aindicacdo da temperatura passa
a ser apresentada a vermelho. Pode alterar as definicdes para o formato da
temperatura da sequinte forma:

Opgdes de menu da unidade do progenitor




44.1 Formato datemperatura
Pode escolher por visualizar a temperatura em °F ou °C.

1. Pressione & quando a unidade do progenitor estiver no modo de
visualizagdo de camara.

2. Pressione 4@ ou ®» para navegar até .

3. Pressione g+ ou %~ para escolher °F ou °C.

4. Pressione = para guardar a definicdo e regressar ao modo de visualizacdo
de camara.

4.5 Remover uma unidade do bebé

1. Pressione & quando a unidade do progenitor estiver no modo de
visualizagdo de camara.

2. Pressione 4@ ou ®» para naveqgar até g

3. Pressione ¢+ ou ¥ para seleccionar del (apagar).

4. Pressione OK e, em sequida, g+ oU %= para seleccionar a unidade de
bebé pretendida (1, 2, 3 ou 4).

5. Pressione OK e, em sequida, pressione g+ ou ¥~ para escolher YES (SIM)
ou NO (NAO).

6. Pressione O para confirmar a sua selecgdo.

NOTA

Né&o pode remover uma unidade do bebé se esta for a Unica que estd

emparelhada.

4.6 Programar periodo de tempo para desactivagdo do
ecra da unidade do progenitor

Quando a unidade do progenitor estiver a funcionar apenas com bateria, o ecra

desliga-se se ndo forem pressionados botdes durante um intervalo de tempo

especifico, para ajudar a prolongar o tempo de funcionamento da bateria. Ainda

podera escutar o dudio mesmo que o ecré esteja desligado. Pode alterar o

tempo para o encerramento do ecra entre 5, 30 ou 60 minutos.

1. Pressione & quando a unidade do progenitor estiver no modo de
visualizacdo de cdmara.

2. Pressione <@ ou ®» para navegar até GJ.

Opg¢des de menu da unidade do progenitor




3. Pressione ¢+ ou ¥ para seleccionar (60mins, 30mins, 5mins ou OFF a
(DESLIGADO). (35
4. Pressione O para confirmar a sua selecc¢do. E
o
4.7 Zoom o
Pode aumentar ou diminuir o zoom ao visualizar aimagem de uma unidade do
bebé.

1. Pressione §» para aumentar o zoom.
2. Pressione £» para diminuir o zoom.

4.8 Emparelhar e substituir uma unidade do bebé

As unidades do bebé e a unidade do progenitor fornecidas ja se encontram
emparelhadas. Pode adicionar ou substituir uma unidade do bebé no seu
sistema de monitorizacdo de dudio e video.

Pode emparelhar um méximo de quatro unidades do bebé com a sua unidade
do progenitor. Cada nova unidade do bebé tem de ser emparelhada com a
unidade do progenitor antes de ser usada e apenas pode ser emparelhada
numa localizagdo vazia na unidade do progenitor.

Para emparelhar uma unidade do bebé:

1. Pressione & quando a unidade do progenitor estiver no modo de
visualizacdo de cdmara.

2. Pressione 4@ ou ®w» para navegar até E .

Pressione g+ OU ",' para seleccionar add (adicionar).

4, Pressione ¢+ ou ¥~ para escolher um nimero de unidade do bebé
pretendido.

5. Pressione O para colocar a unidade do progenitor no modo de
emparelhamento.

6. Ligue a nova unidade do bebé e, em sequida, pressione imediatamente
e mantenha pressionado PAIR (EMPARELHAR) até o indicador de
alimentagdo/ligagdo se acender.

NOTA

Né&o pode escolher um nimero de unidade do bebé que jd esteja a ser utilizado,

mas tem de remover uma unidade do bebé existente antes de emparelhar

outra nova. (Consulte 4.5 para ver como remover uma cdmara da unidade do
bebé emparelhada.)

o

Opgdes de menu da unidade do progenitor




49  Utilizagdo de multiplas camaras

Pode emparelhar até 4 cAmaras com a unidade do progenitor. Se tiver mais de
uma camara emparelhada com a unidade do progenitor, pode seleccionar qual
a cédmara a ver ou programa-la no modo de patrulha G no qual a unidade do
progenitor percorre de forma automatica as cAmaras emparelhadas mais ou
menos a cada 15 sequndos.

Também pode seleccionar uma opgéo de ecrd com multiplasimagens, em que
todas as cAdmaras emparelhadas podem ser vistas ao mesmo tempo, mas com
imagens mais pequenas.

NOTA

O dudio de uma cdmara apenas pode ser escutado na unidade do progenitor
quando essa cdmara estd seleccionada. Na opgéo de ecrd com multiplas
imagens, a imagem da cdmara seleccionada apresenta uma moldura
vermelha.

4.9.1 Para alterar a cdmara a ser visualizada

Pressione QK quando a unidade do progenitor estiver no modo de visualizagdo
da cdmara para percorrer as camaras emparelhadas, 1,2, 3,4, G com aopgao
seleccionadaa ser apresentada no ecrd. Como alternativa, seleccione view (ver)
e, em sequida, caml, cam2, cam3, cam4 ou scan (procurar) a partir da opgio de
definicdo da cdmara no menu.

4.9.2 Opgcdo de multiplaimagem

1. Pressione & quando a unidade do progenitor estiver no modo de
visualizacdo de cdmara.

2. Pressione 4@ ou ®» para navegar até g .

3. Pressione g+ ou % para seleccionar OFF (DESLIGADO) ou ON (LIGADO).

4. A vista de multiplas imagens indica a cdmara seleccionada com uma
moldura vermelha, e o dudio sé € escutado a partir dessa camara
seleccionada. Pressione “+, '!', <@ ou P» para seleccionar uma
camara diferente.

Opg¢des de menu da unidade do progenitor



5. Visualizagéo na Internet através de Wi-Fi®

5.1 Requisitos minimos do sistema
Portal Web

+ Windows® 7

- Mac05®10.7

+ Chrome™ 24

+ Internet Explorer® 9

- Safari®6

+ Java™7

- Firefox®18.0

- Adobe® Flash® Player 15.0

Sistema Android™

+ Versdo 4.2 ou superior

iOS iPhone®/iPad®

+ Versao 7.0 ou superior

Internet de alta velocidade (Wi-Fi®)

+ Pelo menos 0,6 Mbps de largura de banda por cdmara (pode testar a
velocidade da sua Internet neste site: http://www.speedtest.net)

Visualizagdo na Internet através de Wi-Fi®

PORTUGUES




5.2  Introdugdo - Ligar os dispositivos

Como funciona?
N
L EE.]
T [Router Wi Acedaasva —m—
m camara a nivel Veja a sua cdmara a partir de
local. qualquer dispositivo

compativel a distancia

L Y|

Quando um utilizador tenta aceder a cdmara, o servidor Hubble autentica a
identidade do utilizador e permite o acesso.

5.2.1 Configuragdo

Ligue a cdmara ao adaptador de alimentacado e, em sequida, ligue-o a uma
tomada elétrica e certifique-se de que o interruptor ON/OFF (ligado/
desligado) esta na posicdo ON (ligado). A cdmara tem de estar dentro do
alcance do router Wi-Fi® a que se pretende ligar. Certifique-se de que a
palavra-passe do router estd disponivel para introdug¢ao durante o processo de
configuracdo da aplicacéo.

Comportamento do LED de indicador de estado:

Emparelhamento e configuragdo  Pisca lentamente a vermelho

N3o ligado Pisca lentamente a azul
Ligado Acende-se a azul
Preparado para ligagdo Pisca lentamente a azul
Nota

Sé pode realizar a configuragdo através de um smartphone ou tablet
compativel e ndo através de computador.

na Internet através de Wi




5.3  Configuragdo da conta de utilizador e da cdmara em
dispositivos Android™
O que é necessario
Camara Wi-Fi®
Adaptador de alimentagao para a cdmara
Dispositivo com sistema Android™ versao 4.2 e superior

PORTUGUES

5.3.1 Ligaraalimentagéo elétrica e conetar a camara
Ligue o adaptador de alimentagdo a uma tomada elétrica e introduza a ficha
na tomada de alimentag&o na parte traseira da unidade da camara.
Certifique-se de que o interruptor ON/OFF (ligar/desligar) se encontra na
posicdo ligado ON.
O LED vermelho da cdmara pisca depois desta terminar a sua inicializacdo.
Quando escutar um "sinal sonoro", isto significa que a cdmara esta preparada
para ser configurada.

5.3.2 Descarregar a aplicagdo Hubble for Motorola Monitors
Visite a Google Play™ Store para procurar a aplicacdo "Hubble for Motorola
Monitors".
Descarreque a aplicacio "Hubble for Motorola Monitors" da Google Play™
Store e instale-a no seu dispositivo Android ™.

5.3.3 Executar a aplicagdo Hubble for Motorola Monitors no

dispositivo Android™

Certifique-se de que o seu dispositivo Android ™ estd ligado ao seu router
Wi-Fi®.
Execute a aplicagdo "Hubble for Motorola Monitors", introduza a informagao
da sua conta, leia os Termos de servigo e, em seguida, selecione "l agree to
the Terms of Use" (Aceito os termos de utilizagdo) antes de tocar em Create
(Criar). (Imagem Al)

Android™

na Internet através de




Nota
Se jd tiver uma conta da aplicagdo Hubble, selecione Already have an

Account? (Jd tem uma conta?) para avangar para o passo seguinte.
L)
9]
“
hubble

Usemame
Email

Password

[N N

Confirm password

(1 1 agree to the Terms of use.

[ o
Already have an Account?

| < o o |

Al

5.3.4 Adicionar a cdmara a sua conta
- Toqueem @ no canto superior direito do ecra para adicionar a cAmara.

(Imagem A2)

= *% hubble

Click the + to add a camera




+ Asinstrucdes de configuragéo sequintes surgirdo no ecra. (Imagem A3) B
2
O
Before you start: E
@
9.© g o
G Wait for a couple of minutes
s =
=
o
o
S
e 5
<<

+ Ligue e ative a cdmara, e aguarde alguns minutos para que esta aqueca.
+ Toque em Continue (Continuar) quando o LED da cdmara comecar a piscar.
+ Asinstrucdes de configura¢éo sequintes surgirdo no ecra. (Imagem A4)

A4
Pressione sem soltar o botdo PAIR (emparelhar) no canto inferior esquerdo
da unidade da camara durante 3 segundos. Ird escutar um sinal sonoro,
seguido de uma notificacdo de voz a indicar que a cAmara esté preparada
para ser emparelhada.

+ Toque em Continue (Continuar).

A aplicacio ira efetuar a pesquisa automaticamente e ligar-se a sua cdmara
conforme apresentado nas imagens a sequir. (Imagens A5, A6)




+ O LED de cor azul/vermelha na unidade da cdmara ficara intermitente.

< Device Setup < Device Setup

Select your device
@ CameraHD-066213bada - Wil
searching for cameras.
0]
[ =)

Connecting to CameraHD-066213bada...

“This may take up to a minute

A5 A6
+ Selecione a sua rede Wi-Fi®, introduza a sua palavra-passe e, em sequida,
toque em Connect (Ligar). (Imagens A7, A8)

€ Device Setup 2w

Password:

TP-LINK_BEIL2(WPA2) Show Password

Xiaomi_BOBS(WPA2)

ontech-corp(WPA2)

A7 A8
+ Levara alguns minutos para a cdmara se ligar a rede Wi-Fi® antes de
apresentar o estado da ligacdo. (Imagens A9, A10)

Visuvalizacdo na Internet através de Wi




+ Sealigagdo falhar, toque em Retry (Voltar a tentar) e repita os passos a partir [
de5.3.4. 3
s
'_
Congratulations! 24
You have successfully setup your Hubble o)
Camera
a
u@ =
Connecting Camera to Wi-Fi.. ':U
Please vt fora coupleof mintes whie °
e o AR T T resss ol o ofyour ©
camera. This will help make your el
notifications more relevant c
<<
CameraHD-066213bada

Al0
+ Toque em View Camera (Ver cdmara) para ver o video captado pela unidade
da cdmara. O indicador LED na unidade da cdmara ficard azul.

na Internet atrav




54 Contade utiliz(gdor e configuragdo da camara no
iPhone®/iPad
O que é necessario
Camara Wi-Fi®
+ Adaptador de alimentacéo para a cdmara
iPhone®/iPad® com versao de iOS 7.0 e superior

5.4.1 Ligaraalimentagdo elétrica e conetar a camara
Ligue o adaptador de alimentagdo a uma tomada elétrica e introduza a ficha
na tomada de alimentagdo na parte traseira da cdmara.
Certifique-se de que o interruptor ON/OFF (ligar/desligar) se encontra na
posicao ligado ON.
O LED vermelho da cdmara pisca depois desta ter terminado a sua
inicializacdo. Quando escutar um "sinal sonoro", significa que a cdmara esta
preparada para ser configurada.

5.4.2 Descarregar a aplicagdo Hubble for Motorola Monitors
Visite a App Store para procurar a aplicagdo "Hubble for Motorola Monitors".
Descarreque a aplicagdo "Hubble for Motorola Monitors" e instale-a no seu
iPhone®/iPad®.

5.4.3 Executar a aplicagdo "Hubble for Motorola Monitors" no

iPhone®/iPad®.

+ Certifique-se de que o seu iPhone®/iPad® est4 ligado ao seu router
Wi-Fi®,
Execute a aplicagdo "Hubble for Motorola Monitors", introduza a informagao
da sua conta, leia os Termos de servico e, em sequida, selecione "l agree to
the Terms of Use" (Aceito os termos de utilizacdo) antes de tocar em Create
(Criar). (Imagem il)

0 na Internet através de




Nota: B
Se jd tiver uma conta para a aplicagéo Hubble, selecione Already have an 8
Account? (Jd tem uma conta?) para avangar para o passo sequinte =)
(Imagemil). E
(e}
° a
®

.'.
%
hubble o}

Create

Areacly have an account?

il
5.4.4 Adicionar a camara a sua conta

-+ Toque em @ no canto superior direito do ecra para adicionar a cAmara.
(Imagemi2)
#% hubble

= Buy camera




+ Serdo apresentadas no ecra as instrucdes de configuragdo de Bluetooth
seqguintes. (Imagemi3)

Turn On Bluetooth
to Allow “Hubble for
Motorola Monitors”
to Connect to
Accessories

Settings OK

i3
- Toque em Settings (Definigdes) e ative a funcio de Bluetooth no seu
iPhone®/iPad®. (Imagens i4,i5)

¢ Settings  Bluetooth { Settings  Bluetooth

N
Bluetooth Bluetooth [ @)
Location accuracy and nearby Now discoverable as “Chang”.

services are improved when
Bluetooth is tumed on.
MY DEVICES

chang405 Not Connected (D

DEVICES
Tmusik

To pair an Apple Watch with your
iPhone, go to the Apple Watch app.

i5

i4
* Pressione a tecla HOME (pagina inicial) para regressar ao ecra inicial e, em
sequida, toque na aplicacdo "Hubble for Motorola Monitors" para continuar a
configuracao.




+ Serdo apresentadas no ecré as instrucdes de configuragdo sequintes. B
(Imagem i6) 2
- L . . . o
Lembre-se que se a funcao Bluetooth ja estiver ligada, sera encaminhado E
diretamente para este passo. %:
R o
Before you start:

Follow simpie teps

9 Q ::mn and switch camera ®8

@ Veittor one minutefor it to
warm

When the LED starts to
blink press continue

i via Bluetooth?

Press and hold the button
" marked 'PAIR' for 3 seconds

i6
» Aguarde alguns minutos para que a unidade da cdmara aqueca e toque em
Continue (Continuar) quando o indicador LED da cdmara comecar a piscar.
+ Serdo apresentadas no ecra as informacdes sequintes. (Imagensi7, i8)

4
2 ©
Trying to detect cameras

Press and hold the button marked .
P

AIR' for 3 seconds Connecting to camera

“This may take up to a minute

i7




+ Indique o nome da localizagdo da sua unidade de cdmara e toque em
Continve (Continuar). (Imagens i9, i10)

n of your camera.
your notifications
e relevant,

QWERTYUIOP

i9 il0
+ Aunidade da cdmara ira procurar a rede Wi-Fi® (Imagemill)eira
apresentar uma lista de redes disponiveis. (Imagem i12)

Select a Wi-Fi network to

jord protected)
Detected Wi-Fi network

)

&
g for Wi-Fi networks

)

wait

.,)) .,))

)

ill i12
- Selecione a sua rede Wi-Fi® e, em sequida, toque em Continue (Continuar).
(Imagem il3)




+ Introduza a sua palavra-passe Wi-Fi® e toque em Next (Sequinte).

(%]
ol
(Imagemil4) (D_')
R— g
2
@
: Security wpa o)
a
Password ssssssssss
Confirm  sssswenans
@
)
kil Q

)

12345678890

P)

=lsi:)sfl])s|aj@| "

13 il4
+ Levard alguns minutos para a unidade da camara se ligar a rede Wi-Fi® antes
de apresentar o estado da ligacdo. (Imagens il5, i16)
+ Sea configuragdo falhar, toque em Retry (Voltar a tentar) e repita os passos a
partir do passo 3.3.4.

_ Sengritens

Checking connection to camera

This may take up to & minute

il5 il6

+ Toque em View Live Camera (Ver cAmara em direto) para ver o video captado
pela unidade da cdmara. O indicador LED na unidade da cAdmara ficara azul.




5.5 Fungdes da camara:

5.5.1 Ligaracamara a alimentagéo elétrica
Ligue o adaptador de alimentagcdo a uma tomada elétrica e introduza a ficha
na tomada de alimentagdo na parte traseira da unidade da cdmara.
Coloque o interruptor ON/OFF (ligado/desligado) na posicao ligado (ON).
O LED indicador de alimentacg3o ficara verde. (Nota: para desligar o
dispositivo, coloque o interruptor ON/OFF (ligado/desligado) na posicdo
OFF (desligado).)
Execute a aplicagdo Smart Nursery no seu dispositivo inteligente.

5.5.2 Apresentagio geral das funcionalidades da aplicagédo
Hubble

+ Toque em Cameras (Camaras) Qpara acedera
lista de cdmaras.

+ Toque em Event Log (Registo de eventos)
para aceder a lista de registo de eventos que é
acionada por detecido de movimento ou som.

+ Toque em Account (Conta) ® para aceder ao
Profile (Perfil) do utilizador, Plan (Plano) de
subscricao, definicdo Notifications
(Notificacdes), Remote Connection Setting
(Definicdo de ligacdo remota) e About Hubble
(Sobre a Hubble).

— | Menu

¢do na Internet através de Wi




Fotografia/
Video

+ Tire uma fotografia ou grave um video com a
sua camara.

» Toque noicone de video [l para ativar a
funcéo de video. Toque e mantenha
pressionado o botdo vermelho @) parainiciara
gravac&o e solte-o para parar.

+ Toque noicone da cdmara {8 para mudar para
o modo de camara. Pode captar fotografias a
partir da vista da cdmara.

Nota:

As fotografias e videos serdo guardados na

memodria flash interna do seu dispositivo

inteligente, e podem ser acedidos através da
opg¢do Gallery (Galeria) ou Media Player (Leitor
multimédia) (dispositivo AndroidTM). Para
reproduzir videos, utilize a aplicagGo Hubble.

Cangéo de
embalar

+ Toque para aceder ao menu Melodia e
selecionar uma das 5 melodias predefinidas que
pretende reproduzir na sua unidade de cdmara.

Medigdo da
temperatura

* Aleitura da temperatura pelo sensor de
temperatura na parte posterior da unidade da
camara sera visualizada no topo do ecra do seu
dispositivo Android™. As leituras acenderao a
vermelho se a temperatura ultrapassar os
valores definidos em temperatura alta/baixa nas
definicdes da sua conta.

Comunicagio
bidirecional

Toque para ativar a fung¢&o. Pressione o botédo
redondo @ uma vez para falar através da
unidade da cdmara. Alterne o bot&o outra vez
para escutar a resposta dudio da unidade da
camara.

PORTUGUES




Altifalante

Toque para alternar o altifalante entre ligado e
desligado.

Zoom

Deslize a barra de progresso no lado direito do
ecra para aumentar ou diminuir o zoom.

Pode também usar gestos de juntar ou afastar os
dedos indicador e polegar no ecré para
aumentar ou diminuir o zoom numa imagem.
Para usar o gesto de juntar ou afastar os dedos
indicador e polegar para zoom, o seu dispositivo
tem de suportar tecnologia de toque multiplo.

Definigdo da
camara

Pode alterar as definicdes da cAmara tocando no

icone £ Definigdes.

+ Toque em Details (Detalhes) para rever o nome
da cédmara, subscricdo na nuvem, alterar
imagem, fuso horario, modelo da cadmara,
versao de firmware e apagar todos os eventos.

+ Toque em Notifications (Notificacdes) para
definir a sensibilidade de detegdo de som,
detecdo de movimento e para definir alertas
de alta temperatura (até 33 °C ou 91° F)/baixa
temperatura (até 10° C ou 50° F).

+ Toque em Settings (Definicdes) para definir a
montagem do teto, brilho e volume.

Adicionar
camara

Entrar nos procedimentos de adi¢cdo de cdmara.

na Internet atrav




. Apagartodosos | Toque para apagar todos os eventos.
.
eventos
J Selecionar Escolha a caixa para selecionar evento(s)
eventos gravados.

Editar eventos

Toque para selecionar e apagar evento(s).

Apagar eventos

Toque para apagar evento(s) selecionados.

PORTUGUES




5.6  Trabalhar com computador pessoal/portatil

+ Visite https://app.hubbleconnected.com/#login

Introduza o seu User Name (Nome de utilizador) e a Password (Palavra-passe) e,
em sequida, clique em Login (Iniciar a sessdo) caso ja tenha criado uma conta.

+ Clique na lista de cdmaras emparelhadas na sua conta através do dispositivo
Android™ ou do iPhone®/iPad® e, em seqguida a cdmara ira aparecer no
ecra. Pode manter-se facilmente ligado as suas sequida, locais e animais de
estimacao favoritos com transmissao video em direto.

+ No website, pode alterar as Settings (Definicdes) sequindo as instrucdes no
menu.

5.7 Procedimento para reiniciar a camara

Nota: se a sua cdmara for movida de um router (por exemplo, de casa) para
outro router (por exemplo, do escritdrio) ou se tiver problemas com a
configuracdo da mesma, entdo deve reinicid-la. Reinicie a cdmara realizando os
sequintes procedimentos:

1. Deslize o interruptor ON/OFF (ligado/desligado) para a posicdo OFF
(desligado).

2. Pressione e mantenha pressionado o botao PAIR (emparelhar) e, em
sequida, deslize o interruptor ON/OFF (ligado/desligado) para a posicao
ON (ligado).

3. Liberte o botdo PAIR (emparelhar) quando escutar um sinal sonoro de
confirmacéo e espere que a unidade da cdmara realize um procedimento
de reinicializacao interno. O indicador LED fica vermelho e pisca
lentamente quando a unidade da cdmara é reiniciada com sucesso.

4. Pode adicionar a sua cdmara outra vez sequindo os passos na seccao 5.3.4
para dispositivos Android™ ou na secc¢do 5.4.4 para dispositivos iOS.

na Internet através de Wi
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6. Eliminagdo do dispositivo (ambiente)
No final da vida Util do produto ndo deve elimind-lo com os
residuos domésticos normais. Coloque este produto num
ponto de recolha para reciclagem de equipamento eléctrico e
electrénico. O simbolo apresentado no produto, manual do
utilizador e/ou embalagem fornece essa indicacao.

Alguns dos materiais do produto podem ser reutilizados se os

colocar num ponto de reciclagem. Ao reutilizar algumas pecas ou matérias-
primas de produtos usados, contribui de forma importante para a protec¢do do
ambiente.

Contacte as autoridades locais caso necessite de informacdes relativamente
aos pontos de recolha na sua area.

Elimine o conjunto da bateria de uma forma ecoldgica, de acordo com as
regulamentacdes locais.

acao do dispositivo (ambiente)




/. Limpeza

Limpe o seu monitor de video digital do bebé com um pano ligeiramente
humido ou com um pano anti-estatico. Nunca utilize agentes de limpeza ou
solventes abrasivos.

Limpeza e cuidados a ter

+ Né&o limpe qualquer parte do monitor de video digital do bebé com
diluentes ou outros solventes e produtos quimicos - isto pode provocar
danos permanentes ao produto, que nao sao abrangidos pela garantia.
Mantenha o monitor de video digital do bebé afastado de zonas quentes,
humidas ou de luz solar forte e ndo permita que se molhe.
Foram envidados todos os esforcos para assegurar os mais elevados padrées
de fiabilidade para o seu monitor de video digital do bebé. Contudo, caso
ocorra alguma avaria, ndo tente repara-la por si proprio - contacte o Apoio ao
Cliente para obter assisténcia.

IMPORTANTE

Desligue e retire sempre a ficha do adaptador de alimentagcéo da tomada

antes de limpar o seu monitor de video digital do bebé.

Limpeza




8. Ajuda

Ecra

PORTUGUES

Nenhuma imagem
+ Experimente recarregar ou substituir o conjunto da bateria.

+ Reinicie as unidades. Desligue o conjunto da bateria da unidade do
progenitor e desligue ambas as unidades da corrente eléctrica e, em
sequida, volte a liga-las.

+ Aunidade estd activada?

Pressione e mantenha pressionado o botao ON/OFF (ligado/desligado)
() na unidade do progenitor para a ligar (ON).

+ Esta seleccionada a cAmara correcta? Altere o nimero da cdmara, caso seja
necessario.

A visualizacdo de video estd activada? Pressione o botdo de VIDEO ON/
OFF (video ligado/desligado) 4« € para a ligar (ON).

Ao operar o aparelho apenas com baterias, o ecra ird apagar-se apds 5, 30 ou
60 minutos para poupar energia (consoante as definicdes de video). A
unidade continua activa e ira fornecer-lhe alertas sonoros. Pode reactivar o
ecra pressionando qualquer botao.

Registo

Se a unidade do bebé tiver perdido a ligagdo com a unidade do progenitor
+ Experimente recarregar ou substituir o conjunto da bateria.

Se a unidade do bebé estiver demasiado longe pode encontrar-se fora do
alcance, como tal movimente a unidade do bebé mais para perto da
unidade do progenitor.

Reinicie as unidades desligando-as da bateria e da corrente eléctrica.
Aquarde cerca de 15 segundos antes de voltar a ligar. Deixe decorrer um
minuto para que a unidade do bebé e a unidade do progenitor sincronizem.
Consulte 4.8 Emparelhar e substituir uma unidade do bebé, se houver
necessidade de voltar a registar as unidades.

Ajuda




Interferéncia

Interferéncia sonora na unidade do progenitor
+ As unidades do bebé e do progenitor podem estar demasiado proximas.

Afaste-as.

+ Certifique-se de que pelo existe pelo menos 1 a 2 metros entre as duas
unidades para evitar interferéncia de dudio.

+ Seaunidade do bebé estiver demasiado longe, é possivel que esteja fora do
alcance. Movimente a unidade do bebé mais para perto da unidade do
progenitor.

+ Certifique-se de que as unidades do bebé e do progenitor ndo estdo
préximas de outro equipamento eléctrico como, por exemplo, televisdo,
computador ou telefone sem fios/telemdvel.

+ A utilizacdo de outros produtos de 2,4 GHz como, por exemplo, redes sem
fios (routers Wi—Fi®), sistemas Bluetooth™ ou fornos microondas pode
causar interferéncias com este produto. Mantenha o monitor do bebé a pelo
menos 1,5 m de disténcia deste tipo de produtos ou desligue-os se estes
aparentarem estar a causar interferéncia.

+ Se ossinal for fraco, tente deslocar a unidade do progenitor e/ou a unidade
do bebé para posi¢des diferentes nas divisdes.

Interferéncia sonora no seu dispositivo

+ Para evitar ecos ou ruidos de interferéncia, certifique-se de que existe uma
distancia suficiente entre o seu dispositivo e a unidade de cdmara com Wi-F®.

A utilizagéo de outros produtos de 2,4 GHz como, por exemplo, sistemas
Bluetooth™ ou fornos microondas pode causar interferéncias com este
produto. Mantenha a unidade da cdmara com Wi-Fi®a pelo menos 1,5
metros deste tipo de produtos ou desligue-os se estes aparentarem estar a
causar interferéncia.

Perda de ligagdo

+ Verifique as suas definigdes Wi-Fi®. Se necessario, volte a ligar o seu Wi-Fi®.
Certifique-se de que a unidade de cdmara com Wi-Fi® esta ligada (ON).

Aquarde alguns minutos para realizar a ligagcdo ao sistema Wi-Fi®.




Se esqueceu a sua palavra-passe

+ Senio se recordar da sua palavra-passe Hubble, toque em Forgot Password
(Esqueci-me da palavra-passe) e envie o seu enderego de e-mail. Uma
palavra-passe nova sera enviada para o seu endereco de e-mail de forma

imediata.

Resolugdo de problemas com visualizagdo por internet através de Wi-Fi®

palavra-passe apesar de
ter usado a opgédo
"Forgot password"
(Esqueci-me da
palavra-passe).

Categoria Descrigdo Solugdo
de problema/erro

Conta N&o consigoiniciara |Consulte o seu nome de utilizador e
sessdo mesmo depois | palavra-passe.
de realizar o registo.

Conta Recebo uma Certifique-se de que realizou o
mensagem de erro que | registo da sua conta connosco. Toque
diz: "Email ID is not em Create Account (Criar conta)
registered" (ID de para criar uma conta.
e-mail ndo registada).

Conta O que devo fazer se Clique na ligacao "Forgot Password"
me esqueci da minha | (Esqueci-me da palavra-passe) em
palavra-passe? https://app.hubbleconnected.com/

#lostpassword OU na sua aplicacéo
Android™ ou iOS. Serd enviado um
e-mail para o seu endereco de e-mail
registado.

Conta Naorecebiumanova |1. O e-mail pode ter sido enviado

para a sua pasta de correio ndo
solicitado. Consulte a sua pasta
de correio nao solicitado.
Poderé existir algum atraso na
recep¢do do seu e-mail. Aquarde
alguns minutos e atualize a sua
conta de e-mail.

N

Ajuda
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Cémara

Quando tento ver a
camara, surge um
comando para
atualizagcdo do
firmware da cdmara. O
que devo fazer?

Atualize o seu firmware. Esta acdo
deve demorar cerca de 5 minutos.
Requeremos atualizacdes
ocasionalmente para melhorar as
funcionalidades da cdmara.

Problemas de
ligagdo

Deparei com
interferéncias causadas
pelos meus outros
dispositivos de cdmara
Web.

O desempenho da transmisséo de
video esta relacionado com a largura
de banda, especialmente se tem dois
ou mais dispositivos de transmissdo a
funcionar através do mesmo router.

Problemas de
ligacdo

Recebo uma
mensagem: We are
having problems
accessing your
Camera. This could be
due to the lack of an
internet connection.
Please wait and try
again later. (Estamos a
ter alguns problemas
em aceder a sua
camara. Isto pode ser
devido a falha na
ligacdo ainternet.
Aquarde e volte a
tentar mais tarde.)

1. Volte a tentar apds alguns
minutos. Poderd dever-se aum
problema com a sua ligacdo a
Internet.

2. Se o problema persistir, reinicie a
sua cAmara para verificar se esta
acdo resolve o problema.
Reinicie o seu router sem fios.




Problemas de
ligacdo

Apesar de estar a
aceder a minha cdmara
a partir da mesma rede
Wi—F1'®, constato que a
minha cadmara €
apresentada como
remota. Apenas lhe
consigo aceder 5
minutos de cada vez.

Verifique as definicdes do seu router
sem fios. Por exemplo, pararouters da
marca Buffalo existe uma opcéo
denominada Wireless Isolation
(Isolamento sem fios). Desative esta
opgao.

Problemas de
ligagdo

Néo consigo aceder a
minha cdmara.

Verifique se a cdmara esta ao
alcance do sinal Wi-Fi®. Se o LED na
sua cdmara estiver a piscar
lentamente, tente levar a cdmara para
mais perto do router para obter um
melhor sinal Wi-Fi® e tente
novamente.

Funcionalidades

O limite da definicdo
do alerta sonoro nao
esta correto.

Pode ajustar a sensibilidade do som
para acionar notificagdes no menu
Camera Setting (Definicdo da
camara).

Funcionalidades

Quantos utilizadores
podem aceder a
camara
simultaneamente?

Se estiver aaceder no modo local, sdo
suportados dois utilizadores, apds
dois utilizadores toda a transmissdo
sera realizada através do servidor
remoto. Isto permite o acesso
simultdneo por parte de um nimero
ilimitado de utilizadores a uma Unica
cdmara.

Ajuda
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Geral

Quais os navegadores
suportados para
aceder a partir do meu
PC/Mac?

Recomendamos a utilizacdo do
Google Chrome 24 ou superior.
Contudo, os navegadores seguintes
também sdo suportados: Internet
Explorer 9.0 ou superior (para PC),
Safari 6.0 ou superior (para Mac) ou
Firefox 18.0 ou superior (para PC ou
Mac).

Geral

Qual o significado do
LED a piscar?

Um LED a piscar indica os seguintes
estados:

A piscar lentamente: 1. A sua cdmara
esta no modo de configuragdo. Pode
adicionar a cdmara a sua conta neste
modo. Ao retirar da embalagem, a
camara para encontra-se no modo de
configuragdo. Para reiniciar no modo
de configuracao, pressione e
mantenha sob pressao o botdo PAIR
(Emparelhar) no fundo da cdmara até
escutar um sinal sonoro.

A piscar lentamente: 2. A cdmara estd a
tentar realizar a ligacdo ao router ou
perdeu a ligagdo ao router. Certifique-
se de que a cdmara se encontra no
alcance da rede Wi-Fi®.

LED estavel: A cdmara esta ligada a
rede Wi-Fi®.




Geral Quais as plataformas | Requisitos minimos:
suportadas para Windows® 7+
aceder & minha *Necessario plugin para navegador
camara? Java
Mac OS® versio 10.7
Chrome™ versao 24
Internet E><p|orer® versao 9
Safari® versdo 6
Java™ verséo 7
Firefox® versdo 18.0
Adobe® Flash® Player 15.0
Android™ 4.2
i0S iPhone®/iPad® versdo 7.0
Geral Né&o escuto qualquer  |Pode tocar no icone do altifalante no
som quando estou a ecra de transmissdo de video para
aceder aumacamara |escutar audio. Por predefinicédo, o
remota. dudio ndo esta na posicdo ON (ligado)
ao aceder a uma cdmara remota.
Geral Qual o significado de |Ao aceder a sua cadmara a partir da

"cédmaralocal" e
"cdmara remota"?

mesma rede sem fios (doméstica) na
qual esta esta configurada,

trata-se de uma cédmara local. Ao
aceder a sua cdmara longe de casa
trata-se de uma camara remota. Pode
estar a usar uma ligagéo 3G, 4G ou
4G LTE ouuma ligacao Wi-Fi®forada
sua casa.

Ajuda
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Geral Como descarrego a Android™:
aplicacdo para + Abra a Google Play Store no seu
dispositivos Android ™ dispositivo Android™
eiOS? + Selecione Search (Pesquisar).
+ Digite "Hubble for Motorola
Monitors".
+ Os resultados irdo apresentar a
aplicacdo Hubble.
+ Selecione-a para a instalar.
Dispositivo iOS:
+ AbraaApp Store®M.
+ Selecione Search (Pesquisar).
+ Digite "Hubble for Motorola
Monitors".
+ Os resultados irdo apresentar a
aplicacdo Hubble.
+ Selecione-a para a instalar.
Configurar  |Quando aimagem de |Terd de desligar a funcdo de bloqueio
video éinterrompida, a |automatico do seu dispositivo
aplicacdo tenta voltar a |inteligente para garantir uma
ligar eistoresultaem [transmissdo de video/dudio continua.
perda de som e
imagem de video com
interferéncias.
Configuragdo |Ao adicionar uma nova | Se esta a tentar adicionar uma cdmara

cémara a minha conta,
nao sou capaz de
encontrar quaisquer
camaras para
adicionar.

que foi adicionada previamente a sua
conta ou a outra conta, primeiro tera
de reinicializar a camara. Esta agdo
pode ser realizada pressionando e
mantendo sob pressdo o botdo PAIR
(Emparelhar) no fundo da camara
durante 5 segundos.




Configuracdo |Durante a configuragéo |Reinicie a cAmara para o modo de
em dispositivos configuragdo e tente novamente.
Android™ e iOS, no | Pressione e mantenha sob pressdo o
Ultimo passo néo botdo PAIR (Emparelhar) no fundo da
consigo encontrar a camara até escutar um sinal sonoro.
minha cdmara e a Aguarde um minuto para que a
configuracgdo falha. cadmara reinicie. Quando o LED da
cémara estd a piscar, isto indica que se
encontra no modo de configuracgéo.
Agora reinicie novamente a
configuragdo a partir do seu
smartphone.
Visualizara  |Quando estou no Quando esta a aceder a sua camara
cadmara "modo remoto", o através de uma rede diferente a partir

video péra a
reproducdo ao fim de
cinco minutos. Como
posso realizar a
reproducdo por mais
tempo?

da sua rede domeéstica (pela internet)
o seu tempo de video tem um limite
de cinco minutos.

Pode clicar novamente na cdmara a
partir da aplicagdo Android™/iOS
para voltar a iniciar a transmissao.

Se estiver a aceder a partir do seu
navegador da Internet entdo pode
pressionar no botdo Reload (Voltar a
carregar) para voltar a ver a
transmissdo do video da sua camara .
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9. Informagéo geral

Se o seu produto ndo estiver a funcionar correctamente...

1. Lé&ssnabbstartguiden eller bruksanvisningen.
2. Besdk var webbsida: www.motorolahome.com
3. Contactar o servico de apoio ao cliente:

+491805 938 802 em Portugal
E-mail: motorola-mbp@tdm.de

Para encomendar um conjunto de bateria de substituicdo para a unidade do
progenitor, contacte o apoio ao cliente.

Garantia limitada para produtos e acessérios de consumo
("Garantia")

Obrigado por adquirir este produto da marca Motorola fabricado sob licenca
pela Binatone Electronics International LTD ("BINATONE").

O que é abrangido por esta garantia?

Com as exclusdes previstas em sequida, a BINATONE garante que este produto
da marca Motorola ("Produto") ou acessério certificado ("Acessério") é vendido
para uso com este produto fabricado de forma a ndo possuir defeitos de
material e de mdo-de-obra sob condi¢des de utilizagdo normal por parte do
consumidor durante o periodo referido a sequir. Esta garantia é exclusiva e ndo
pode ser transferida para outra pessoa.

ESTA GARANTIA CONCEDE-LHE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS, E PODE
TER OUTROS DIREITOS QUE PODEM VARIAR CONSOANTE O ESTADO,
REGIAO OU PAIS. PARA CONSUMIDORES ABRANGIDOS POR NORMAS OU
LEIS DE CONSUMO NO SEU PAIS DE COMPRA OU, SE DIFERENTE, NO SEU
PAIS DE RESIDENCIA, OS BENEFICIOS CONFERIDOS POR ESTA GARANTIA
LIMITADA SAO ADICIONAIS EM RELACAO A TODOS OS DIREITOS E
RECURSOS CONCEDIDOS POR ESSAS NORMAS E LEIS DE PROTECCAO
DO CONSUMIDOR. PARA UMA PLENA COMPREENSAO DOS SEUS
DIREITOS DEVE CONSULTAR AS LEIS DO SEU PAIS, REGIAO OU ESTADO.

Informagéo geral



Quem é abrangido pela garantia?
Esta garantia estende-se apenas ao primeiro comprador do produto de
consumo e ndo pode ser transferida.

O que ird a BINATONE fazer?

A BINATONE ou o seu distribuidor autorizado, a seu critério, e dentro de um
prazo comercialmente razoavel, ird reparar ou substituir gratuitamente
quaisquer produtos que ndo estejam em conformidade com esta Garantia.
Poderemos utilizar produtos, acessdrios ou pegas funcionalmente equivalentes
recondicionados, renovados, usados ou novos.

PORTUGUES

Que outras limitagées existem?

QUAISQUER GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUINDO EMBORA SEM
CARACTER LIMITATIVO, AS GARANTIAS IMPLICITAS DE
COMERCIABILIDADE E ADEQUACAO PARA UMA FINALIDADE
ESPECIFICA, SERAO LIMITADAS A DU RACAO DESTA GARANTIA LIMITADA,
CASO CONTRARIO, A REPARACAO Ou SUBSTITUICAO PREVISTA NA
PRESENTE GARANTIA LIMITADA EXPRESSA E O UNICO RECURSO DO
CONSUMIDOR, E E FORNECIDA EM LUGAR DE QUAISQUER OUTRAS
GARANTIAS, EXPRESSAS OU IMPLICITAS. EM CIRCUNSTANCIA ALGUMA A
MOTOROLA OU A BINATONE SERAO RESPONSAVEIS, QUERPOR
RESPONSABILIDADE CONTRATUAL OU EXTRACONTRATUAL (INCLUINDO
NEGLIGENCIA), POR DANOS SUPERIORES AO PRECO DE COMPRA DO
PRODUTO OU ACESSORIO, OU POR QUAISQUER DANOS INDIRECTOS,
INCIDENTAIS, ESPECIAIS OU CONSEQUENTES DE QUALQUER TIPO, OU
PERDA DE RECEITAS OU LUCROS, PERDA DE NEGOCIO, PERDA DE
INFORMAC/:\O OU OUTRA PERDA FINANCEIRA RESULTANTE DE OU
RELACIONADA COM A CAPACIDADE OU INCAPACIDADE DE UTILIZAR OS
PRODUTOS OU ACESSORIOS NA COMPLETA MEDIDA EM QUE ESSES
DANOS POSSAM SER REJEITADOS POR LEI.

Algumas jurisdi¢des ndo permitem a limitagdo ou exclusdo de danos incidentais
ou consequentes, ou a limitagdo da duragdo de uma garantia implicita, pelo que
as limitacdes ou exclusdes anteriormente referidas podem néo se aplicar a si.
Esta garantia confere-lhe direitos legais especificos e pode igualmente ter
outros direitos, sendo que estes variam consoante a jurisdi¢cdo.
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Produtos abrangidos Duragéo da cobertura

Produtos de Dois (2) anos a contar da data de compra original dos
consumidor produtos pelo primeiro comprador do produto.

Acessorios de Noventa (90) dias a contar da data de compra original
consumo dos acessorios pelo primeiro comprador do produto.

Produtos e acessdrios | O saldo da garantia original ou durante noventa (90)
de consumo que sdo | dias a contar da data de devolugdo ao consumidor,
reparados ou consoante a data que for mais longa.

substituidos

Exclusées

Uso e desgaste normal. A manutengéo periddica, reparag¢ao ou substituicdo de
pecas devido a uso e desgaste normal ndo sdo abrangidas por esta garantia.
Baterias. Apenas baterias cuja capacidade de carga total seja inferior a 80% da
sua capacidade nominal e baterias com fugas sdo abrangidas por esta Garantia.
Utilizagdo abusiva e indevida. Defeitos ou danos resultantes de: (a)
funcionamento incorrecto, armazenamento, utilizacdo indevida ou abusiva,
acidentes ou negligéncia, tais como danos fisicos (fissuras, riscos, etc.) na
superficie do produto resultantes de utilizacao indevida; (b) contacto com
liquidos, dgua, chuva, humidade extrema ou transpiragdo excessiva, areia,
sujidade ou algo semelhante, calor extremo ou comida; (c) utilizagdo dos
Produtos ou Acessdrios para fins comerciais ou sujeicao do Produto ou
Acessorio a utilizagdo ou condigdes anormais; ou (d) outros actos que ndo
imputados a MOTOROLA ou a BINATONE, sdo excluidos desta Garantia.
Utilizagdo de Produtos e Acessorios de outra marca que ndo a Motorola. Os
defeitos ou danos resultantes da utilizacdo de Produtos ou Acessérios de outra
marca que ndo a Motorola ou que ndo sejam certificados pela mesma ou outros
equipamentos periféricos sdo excluidos desta Garantia.

Reparagdo ou alteragdo ndo autorizada. Os defeitos ou danos resultantes de
reparacdes, testes, ajustes, instalacdes, manutencdes, alteracdes ou
modificacdes de qualquer tipo realizados por terceiros que ndoa MOTOROLA,
a BINATONE ou pelos seus centros de assisténcia técnica autorizados séo
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excluidos desta Garantia.

PORTUGUES

Produtos alterados. Produtos ou Acessérios com (a) nimeros de série ou
etiquetas de data retirados, alterados ou obliterados; (b) selos violados ou que
apresentem provas de adulteragdo; (c) nimeros de série da placa ndo
correspondentes; ou (d) estruturas ou pecgas ndo conformes ou que ndo sejam
da marca Motorola sdo excluidos desta Garantia.

Servigos de comunicagdo. Os defeitos, danos ou avarias de Produtos ou
Acessorios resultantes de qualquer sinal ou servico de comunicagao subscrito ou
utilizado por si com estes Produtos ou Acessdrios sdo excluidos desta Garantia.

Como obter assisténcia ao abrigo da garantia ou outras informagdes?
Para obter assisténcia ou informacgdes, contacte:

+491805 938 802 em Portugal

E-mail: motorola-mbp@tdm.de

Ird receber instrucdes sobre como enviar os Produtos ou Acessorios, por sua
conta e risco, para um centro de reparacdes autorizado da BINATONE.

Para obter assisténcia, tem de incluir: (a) o Produto ou Acessério; (b) a prova de
compra original (recibo) que inclua a data, local e vendedor do Produto; (c) se
a embalagem original continha um cartdo de garantia, um cartdo de garantia
preenchido com o nUmero de série do Produto; (d) uma descricdo por escrito
do problema; e, o mais importante, (e) a sua morada e nUmero de telefone.
Estes termos e condicdes constituem o acordo de garantia completo entre o
comprador e a BINATONE no que se refere a Produtos ou Acessorios
adquiridos por si, e substituem quaisquer acordos ou representacdes
anteriores, incluindo representacdes contidas em folhetos publicados ou
materiais promocionais emitidos pela BINATONE ou representacdes realizadas
por qualquer agente ou funcionario da BINATONE, que possam estar
relacionados com a referida compra.
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BINATONE TELECOM PLC /j

1 Apsley Way London NW2 7HF United Kingdom.

Tel: +44(0) 20 8955 2700 Fax: +44(0) 20 8344 8877

e-mail: binatoneuk@binatonetelecom.co.uk I ” a o” e

EC Declaration of Conformi

We the manufacturer / Importer :  Binatone Telecom Plc
1 Apsley Way London
NW2 7HF, United Kingdom.

Declare under our sole responsibility that the following products:-

Type of equipment: Digital Video Baby Monitor

Model Name: MBP667CONNECT, MBP667CONNECT-2
MBP667CONNECT-3, MBP667CONNECT-4

Country of Origin: China

Brand: Motorola

complies with the essential protection requirements of R& TTE Directive 1999/5/EC on the
approximation of the laws of the Member States relating to Radio Spectrum Matters, the
Council Directive 2004/108/EC on the approximation of the laws of the Member States
relating to electromagnetic compatibility (EMC) and the European Community Directive
2006/95/EC relating to Electrical Safety. Directive 2011/65/EC on the restriction of use of
hazardous substances (RoHS) and 2009/125/EC relating to eco-design requirement for
Energy-Related Products (ErP).

Assessment of compliance of the product with the requirements relating to the essential
requirements according to Article 3 R&TTE was based on Annex III of the Directive
1999/5/EC and the following standard:

Radio Spectrum: EN300328 V1.9.1 (2015-02)

EMC: EN301489-1 V1.9.2 (2011-09);
EN301489-17 V2.2.1 (2012-09)

Electrical Safety: EN60065:2014

RF Safety: EN62479:2010

LED Safety: EN62471

The product is labelled with the European Approval Marking CE as show. Any Unauthorized
modification of the product voids this Declaration.

(Signature of authorized person)

%f London, 20 Oct, 2016

ature (K.H. Mueller CTO) Place & Date:

Manufacturer / Importer
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10. Especificagbes técnicas 4

UNIDADE DO BEBE (Modelo: MBP667CONNECTBU) fﬁ_‘)
@

Frequéncia 2,4 GHz a 2,48 GHz 8

Sensor de imagem CMOS a cores de 1 milhdo de pixéis

LEDIV 6 unid

Adaptador de Ten Pao International Ltd.

alimentacéo S005ANB0500100

Entrada 100-240 V CA, 50/60 Hz, 200 mA;
Saida: 5,0 V CC, 1000 mA

AVISO
Utilize apenas com a fonte de alimentagao fornecida.




UNIDADE DO PROGENITOR (Modelo: MBP667CONNECTPU)

Frequéncia 2,4 GHz a 2,48 GHz
Ecra 2,6" diagonal
Controlo de brilho 8 niveis

Controlodo volume 8 niveis + desligado

Adaptador de Ten Pao International Ltd.

alimentagéo S003GB0500060
Entrada: Entrada 100-240 V CA, 50/60 Hz, 0,15 A;
Saida: 5,0 V CC, 600 mA.

AVISO

Utilize apenas com a fonte de alimentagéao fornecida.
Oou

Bateria: Modelo - Conjunto de bateria recarregavel Ni-
MH tipo AAA de 3,6 V, 900 mAh JUSTHIGH

AVISO

Néo utilize baterias ndo recarregdveis para a unidade
do progenitor. Existe o risco de explos@o se a bateria
for substituida por uma de tipo incorrecto. Elimine as
baterias usadas de acordo com as instruces.

As especificacdes estio sujeitas a alteracdo sem aviso prévio.




M motorola

Fabricado, distribuido ou vendido pela Binatone Electronics International LTD.,
empresa licenciada oficial para este produto. MOTOROLA e o logétipo do M estilizado
s30 marcas comerciais ou marcas comerciais registadas da Motorola Trademark
Holdings, LLC. e sdo utilizados mediante licen¢a da mesma. O logétipo Apple e Safari
sdo marcas comerciais da Apple Inc., registadas nos Estados Unidos e em outros
paises. App Store é uma marca de servico da Apple Inc. Google Play, Android e
Chrome sdo marcas comerciais da Google Inc. Wi-Fi € uma marca comercial da Wi-Fi
Alliance. Internet Explorer e Windows sdo marcas comerciais do grupo de empresas
Microsoft. Firefox € uma marca comercial registada da Mozilla Foundation. Adobe e
Flash sdo marcas comerciais registadas ou marcas comerciais da Adobe Systems
Incorporated. Java é uma marca comercial registada da Oracle e/ou das suas afiliadas.
Todas as outras marcas comerciais sdo propriedade dos seus respectivos proprietarios.
© 2017 Motorola Mobility LLC. Todos os direitos reservados.
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